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German text Ukrainian text

Fokus Alltag: Medien im Alltag Фокус (der Fokus) повсякденність (der Alltag): ЗМІ (das
Medium) у повсякденному житті (der Alltag)

1 Medien im Alltag 1 ЗМІ (das Medium) у повсякденному житті (der Alltag)

a Worüber sprechen die Leute? Hören Sie vier
Gespräche und ordnen Sie zu.

a Про що говорять люди (die Leute)? Прослухайте
чотири розмови (das Gespräch) і співвіднесіть їх.

A) Mediathek im Internet
B) Radiosender
C) Nachrichten im Fernsehen
D) Sportzeitschriften

A) медіатека (die Mediathek) в інтернеті (das Internet)
B) радіостанція (der Radiosender)
C) новини (die Nachricht) по телебаченню (das
Fernsehen)
D) спортивні журнали (die Sportzeitschrift)

b Was möchten die Leute sehen, lesen oder
hören? Verbinden Sie. Hören Sie dann noch einmal
und vergleichen Sie.

b Що хочуть люди (die Leute) дивитися, читати або
слухати? З’єднайте. Потім прослухайте ще раз і
порівняйте.

Gespräch 1 Berichte über internationalen Fußball
Gespräch 2 Dokumentation in der Mediathek
Gespräch 3 Nachrichten auf TV Deutschland um
acht
Gespräch 4 Nachrichten aus der Region

Розмова (das Gespräch) 1 Звіти (der Bericht) про
міжнародний футбол (der Fußball)
Розмова (das Gespräch) 2 Документальний фільм (die
Dokumentation) у медіатеці (die Mediathek)
Розмова (das Gespräch) 3 Новини (die Nachricht) на «ТВ
Німеччина» о восьмій
Розмова (das Gespräch) 4 Новини (die Nachricht) з
регіону (die Region)

2 Verbinden Sie.
a Welche Zeitung berichtet über das Fußballspiel
von gestern?
b Ich suche eine Zeitung mit dem
Freizeitprogramm für Sonntag.
c Wie wird denn das Wetter heute Abend bei uns?
d Wo gibt es im Fernsehen gute
Kinderprogramme?

2 З’єднайте.
a Яка газета (die Zeitung) повідомляє про вчорашній
футбольний матч (das Fußballspiel)?
b Я шукаю газету (die Zeitung) з програмою дозвілля
(das Freizeitprogramm) на неділю (der Sonntag).
c Якою буде погода (das Wetter) сьогодні ввечері (der
Abend) у нас?
d Де є на телебаченні (das Fernsehen) хороші дитячі
програми (das Kinderprogramm)?

1 Keine Ahnung. Aber mach mal das Radio an. Da
kommen gleich die Nachrichten und das Wetter.
2 Im Kinderkanal. Da gibt es auch keine Werbung.
3 Ich weiß es nicht. Schau doch im Internet, dort
findest du auf jeden Fall etwas über das Spiel.
4 Nehmen Sie die „Rasthofer Presse“, die hat
einen Extra-Teil für das Wochenende.

1 Немає уявлення (die Ahnung). Але вмикайте радіо (das
Radio). Зараз будуть новини (die Nachricht) і погода (das
Wetter).
2 На дитячому каналі (der Kanal). Там немає реклами
(die Werbung).
3 Не знаю. Подивіться в інтернеті (das Internet), там ви
обов’язково знайдете щось про матч (das Spiel).
4 Візьміть «Rasthofer Presse» (die Presse), у неї є
додатковий розділ (der Teil) на вихідні (das
Wochenende).



German text Ukrainian text

3 Wählen Sie eine Situation und spielen Sie.
• Sie sind in einem Zeitschriftenladen und möchten
eine Modezeitschrift kaufen.
• Sie möchten sich informieren, wie bei Ihnen das
Wetter am Wochenende wird.
• Sie haben am Freitagabend noch nichts vor. Sie
sehen gern Quizshows im Fernsehen.

Auf welchem Sender kommt ...? Wann fängt ... an?
Ich suche ... Welche Zeitung ...?

3 Оберіть одну ситуацію (die Situation) і розіграйте її.
• Ви в кіоску з журналами (der Zeitschriftenladen) і хочете
купити модний журнал (die Zeitschrift).
• Ви хочете дізнатися, якою буде погода (das Wetter) у
вас на вихідних (das Wochenende).
• У вас немає планів на вечір п’ятниці (der Freitagabend).
Ви любите дивитися вікторини (die Quizshow) по
телебаченню (das Fernsehen).

На якому каналі (der Sender) показують ...? Коли
починається ...? Я шукаю ... Яка газета (die Zeitung) ...?


